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SLASKIE UNIWERSALIA ONIMICZNE
NA PRZYKEADZIE NAZW GEOGRAFICZNYCH
POCHODACYCH OD NAZW PTAKOW

SILESIAN ONIMIC UNIVERSALS AS EXEMPLIFIED
BY GEOGRAPHIC NAMES DERIVED FROM THE NAMES OF BIRDS

Abstrakt: Przedmiotem artykutu sa nazwy geograficzne Slaska pochodzace od nazw
ptakow. Analizie zostaly poddane polskie i niemieckie nazwy odapelatywne obiektow
zamieszkanych i niezamieszkanych, a takze oronimy i hydronimy. Nazwy gatunkow
ptakow ukazane sg jako uniwersalne podstawy nazw geograficznych w obu jezykach.

W czesci analitycznej opisane sg poszczeg6lne nazwy, ich lokalizacja, pierwsze
zapisy, a takze znaczenia realne i symboliczne ich apelatywnych podstaw nazwotwor-
czych. Analiza wyraznie pokazuje, ze tendencje nazewnicze w obu jezykach sg podobne.
Zdecydowana wigkszos¢ to nazwy topograficzne, charakteryzujace teren ze wzgledu na
wystgpowanie na nim pewnych gatunkow fauny (na przyktad najczestszymi podstawa-
mi oroniméw sg gatunki ptakow drapieznych czy nocnych). Podobne sa tez znaczenia
symboliczne poszczegbdlnych gatunkow ptakow, a takze ich warto§ciowanie. Nazwy
geograficzne pochodzace od nazw ptakow mozna wigc uzna¢ za uniwersalia onimiczne,
ktore ksztattuja obraz rzeczywistosci zaréwno w jezyku polskim, jak i niemieckim.

Stowa kluczowe: nazwy geograficzne, nazwy ptakow, Slask

Abstract: The subject matter of this paper is the geographic names of Silesia derived
from the names of birds. Polish and German appellative-derived names of inhabited and
uninhabited buildings, as well as oronyms and hydronyms have been analysed. Names of
bird species are presented as a universal bases for geographic names in both languages.

The analytical part focuses on particular names, their locations, the first records,
as well as the real and symbolical meanings of their appellative name-forming bases.
The analysis shows a clear similarity in the name-forming trends in both languages.
Topographic names describing terrain with respect to certain fauna species occurring
there constitute a significant majority (for instance, the most frequent oronym bases are
species of birds of prey or night birds). There are also similarities between the symbolical
meanings of particular bird species, as well as their valuation. The geographic names
derived from the names of birds can therefore be considered to be onimic universals
shaping the image of reality in both the Polish and German languages.

Key words: geographic names, names of birds, Silesia
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1. Rozwazania teoretyczne. Przedmiot i cel badan

Uniwersalia jezykowe za Encyklopediq jezykoznawstwa ogolnego (Polanski,
1993, s. 573) sa to cechy wspolne réznym jezykom, wynikajace ze stosunku mie-
dzy jezykiem a mys$leniem ludzkim lub miedzy jezykiem a §wiatem zewn¢trznym
(kulturg). W ponizszym artykule chcg zwroci¢ uwage na uniwersalia onimiczne,
tzn. cechy wspdlne nazw wlasnych w jezykach sasiadujacych, przede wszystkim za$
na korzystanie z podobnego budulca apelatywnego, jakim sg nazwy ptakéw dziko
wystepujacych w przyrodzie'.

W prowadzonych badaniach wykorzystuje metodologi¢ jezykowego obrazu
$wiata (JOS), ktora zaklada, ze elementy jezyka sa nosnikami wiedzy potoczne;,
wiedzy o sposobach postrzegania rzeczywistosci, konceptualizacji §wiata i wy-
znawanych warto$ciach. Nazwy wlasne, jak podkreslaja jezykoznawcy, nie maja
znaczenia leksykalnego, jednakze zywo odczuwany jest ich zwigzek z apelatyw-
nym budulcem, od ktérego pochodza.

Oczywiscie, znana w JOS jest zasada relatywizmu jezykowego, ktora zaklada,
ze rdzne jezyki naturalne w rdzny sposéb kategoryzuja rzeczywistosé. Jednak
badacze tacy, jak Fillmore, Lakoff czy Langacker, tacza t¢ zasade z przekonaniem
o0 ,,uniwersalizmie wlasciwos$ci poznawczych cztowieka” 1 probujg pogodzi¢ ,,skon-
wencjonalizowane spojrzenie danej spotecznosci kulturowej” z uniwersalnoscia
widzenia $wiata (por. Lewandowska-Tomaszczyk, 1996, s. 51-66).

Na Slgsku jako na terenie pogranicznym przez wieki powstawaty nazwy przede
wszystkim polskie i niemieckie. Kolonizacje, migracje ludnosci, a takze naturalna
symbioza jezykowa sprawity, ze nazwy S$laskie s3 mozaika tych jezykow i kultur.
Szukajgc motywacji nazw geograficznych, czegsto spotykamy si¢ z pierwotnymi
nazwami niemieckimi, niekiedy sztucznie ttumaczonymi na jezyk polski przez
Komisje Ustalania Nazw Miejscowosci?, ktora po drugiej wojnie $§wiatowej miata
za zadanie spolonizowanie nazw niemieckich.

Materiat zostal wyekscerpowany ze Stownika nazw geograficznych Slgska
(NGS)’. Analizie poddano zaréwno toponimy, jak i hydronimy, oronimy i nazwy
terenowe. Pomingtam natomiast duze grupy nowych nazw sztucznych, nazwy
patronimiczne z podstawg pochodzgca od nazw ptakow oraz nazwy relacyjne*.

! Wstepem do badan byt artykut mojego autorstwa pt. Nazwy ptakow w polskiej toponimii
(przyczynek do onomastyki kulturowej) (Lech-Kirstein, 2010, s. 304-312).

2W 1948 . nazwe zmieniono na: Komisja Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych.

3 W niektorych przyktadach materiat ten zostat zweryfikowany i uzupetniony. Jesli to mozliwe,
w swoich rozwazaniach wychodze od nazw pierwotnych i pokazuj¢ ich odpowiedniki w drugim jezyku.
Poniewaz interesuje mnie przede wszystkim semantyczny aspekt apelatywnego budulca nazw, datowa-
nie jest tu sprawg drugorzedna, np. dla niemieckich nazw ekscerpowanych z powojennych ,,Monitorow
Polskich” i kartoteki URM (eksploracji terenowej z ramienia Komisji Ustalania Nazw Miejscowych
1 Obiektow Fizjograficznych przy Urz¢dzie Rady Ministrow) przyjmuj¢ orientacyjng date przed 1945.

4 Dyskusyjne sg przede wszystkim nazwy miejscowe, a takze niektore mikrotoponimy, dla
ktorych nie istniejg dostateczne dowody na to, ze ich podstawami sa nazwy pospolite, a nie osobowe.
Nie ulega watpliwosci jednak, ze i te nazwy nawigzuja do pierwotnych baz apelatywnych.
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2. Ptaki w kulturze

0Od wiekow ludzie wyobrazali sobie istoty duchowe, czyli bogdéw, duchy
opiekuncze i dusze¢ ludzka, w postaci ptakow. W czasach prehistorycznych ptaki
taczono z kultem stonca. Figurki ptaszkow znajdowano w grobowcach od epoki
brazu, miaty zapewne symbolizowa¢ jakie$ szczego6lnie dobre moce wywodzace
si¢ od boskiego stonica (Heckowa, 1961, s. 21). Chrzescijanstwo te wyobrazenia
przeksztalcito: ,,skrzydta” Boga sg symbolem boskiej opieki, uskrzydleni sg tez
serafini i cherubini, Duch Swiety ukazuje si¢ w postaci gotebicy, symbolem Chry-
stusa jest golab, a Maryi i Kosciota — synogarlica (Forstner, 1990, s. 225-230).

Ptaki byty obiektem sztuki wrézbiarskiej. Aby sprawdzi¢, czy dziewczgta beda
miaty powodzenie, $laskie wrozbiarki wybieraty z gniazd skowronkéw lub dudkow
dwoje pisklat, wkladaty je do garnka i stawialy na ogniu. Jesli zwrdcily si¢ do
siebie brzuszkami, byt to dobry znak (Heckowa, 1961, s. 116—117).

Niektore ptaki, jak bociany, skowronki, jaskotki, zapowiadaty szczescie, inne,
jak kruki, jastrzebie, sowy czy puchacze — zwiastowaty katastrofe (Heckowa, 1961,
s. 56). W Beskidzie Slaskim istniato na przyktad prze$wiadczenie, ze kobiety po
porodzie nie maja duszy, gdyz oddaja ja narodzonemu dziecku. Aby ja odzyskac,
daje si¢ kobietom do spozycia kure lub gotebia, pod ktorych postaciami wyste-
puja dusze zmartych (Ligeza, 1948, s. 23). Ptaki nieroztacznie wigzatly si¢ wigc
z problemami zycia i $Smierci. W kulturze $lgskiej przetrwat archaiczny poglad, ze
dusza ludzka po $mierci przyjmuje posta¢ pary wodnej lub ptaka: golebia, wrébla
lub kawki. Jesliby za$ cztowiek umart w grzechu, jego dusza ukaze si¢ w postaci
wrony lub kruka (Wesotowska, 1991, s. 255).

3. Analiza materialu

Na $wiecie istnieje ponad 10 tys. gatunkow ptakdéw’. Liczba gatunkow pta-
kow stwierdzonych w Polsce i wpisanych na list¢ awifauny naszego kraju wynosi
obecnie 467°.

Podstawa podziatu nazw pochodzacych od gatunkéw ptakow jest potoczna
kategoryzacja (por. K¢pa-Figura, 2007), podkreslajaca stosunek cztowieka do
przyrody i dzielaca ptaki na udomowione, hodowane dla pozywienia, np. kaczka,

5 https://pl.wikipedia.org/wiki/Ptaki [dostep: 30.03.2022].

¢ Stan z 31 grudnia 2021 r. wedtug podziatu przyjetego przez Komisj¢ Faunistyczng Sekcji
Ornitologicznej Polskiego Towarzystwa Zoologicznego, ktora zajmuje si¢ weryfikacja obserwacji —
http://pl.wikipedia.org/wiki/Ptaki_Polski [dostep: 30.03.2022]. Nalezy podkreslic, ze cze¢$¢ z nazw
gatunkéw ma dwa cztony, z ktorych drugi jest odrézniajacy, np. drozd obrozny, drozd oliwkowy,
drozd rdzawy, drozd rdzawoskrzydtly, drozd rdzawogardty, drozd czarnogardty, drozd Spiewak —
razem 7 gatunkow, z ktorych w nazwach pojawia si¢ tylko pierwszy czton: drozd.
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ges, pozyteczne drapiezniki, np. jastrzqb, kania, sokot, sep, krogulec, rybotow,
powszechnie wystepujace ptaki pospolite, takie jak: golgb, wrobel, sroka, gaw-
ron, jaskotka, kukutka, sikora, pliszka, dzieciol, sojka, ptaki stadne (wéroéd nich
wedrowne, jak bocian, Zuraw, oraz wodne i blotne’, np. czapla, stonka, gggot,
kulik, rybitwa, naziemne, spotykane najczesciej na polach: bazant, kuropatwa,
przepiorka) 1 $piewajace, np. stowik, skowronek, drozd, szpak, kos, kawka, szczy-
giel, wilga, kowalik, zieba, czyz. Wérdd nich negatywnie kojarza si¢ kruk, wrona
czy kawka oraz ptaki nocne: sowa, puchacz. Brak w nazwach $laskich gatunkow
ptakow egzotycznych lub kolorowych, jak: lelek, Zotna, kraska, gil, dudek®.

Duza grupe baz toponimicznych stanowia nazwy drapieznikéw. Dla cztowieka
ptaki te stanowig wazny i pozyteczny element przyrody, gdyz polujg na gryzonie
i inne szkodniki upraw rolnych. Przy tym budza w cztowieku duzy respekt i nie
kojarza si¢ pozytywnie. Jastrzqb symbolizuje stonce, ogien i wiatr, szybko$¢, dzi-
kos¢ 1 okrucienstwo, $mierc i zniszczenie, ale tez nieSmiertelnos¢ i majestat (SSKop,
s. 121), sokot — dumg, meskosé, rycerskosé, szlachetnosé, ale i ztos¢, pocatunek $mier-
ci, nieSmiertelnos¢, Smierc, §wietos¢, takze skromnos¢, mitos¢ (SSKop, s. 394), sep —
Zniszczenie, nieszczescie i bezwzglednose, ale 1 bystros¢ wzroku, sprawiedliwos¢ czy
macierzynstwo (SSKop, s. 373). Znaczenia te potwierdzaja tez stowniki niemieckie:
Habicht ‘jastrzab’ i Falke ‘sokol (gatunki czesto nierozgraniczane) sg szlachetne
i opiekuncze, charakteryzujace si¢ szybkoscia i bystrym wzrokiem; Geier ‘s¢p’
symbolizuje chciwos$¢, niecierpliwos¢ i gwattownosé (https://woerterbuchnetz.de).

pol. jastrzgb // niem. Habicht

toponimy: Jestirsin 1321, dzi$ Jastrzebia, w$, gm. Gora, dlnsl., NGS 1V, 79; villa
Jastrzembie 1679, dzi$ Jastrzebie, w$, gm. Rudnik, §l., NGS 1V, 80; Jestrzembe
1251, dzi$ Jastrzebie, w$, gm. Namystow, opol., NGS 1V, 80; fJastrzebie, osada,
nieznana w daw. pow. ol., NGS 1V, 80; hydronimy: Jastrzgbka przed 1945 rzeka;
p. dopt. Porgby, Sasiecznica, Barycz, Odra, NGS 1V, 79; Habichswasser przed
1945, pol. Jastrzgb, potok; p. dopt. Lomnicy, dorz. Nysy Ktodzkiej, Odra, NGS
1V, 78; Habichttsfloss przed 1945, pol. Jastrzgbek, potok, p. dopt. Kwisy, dorz.
Bobru, Odra, NGS 1V, 79; oronimy: Habichtsberg przed 1945, pol. Jastrzebia,
g., daw. pow. kam., NGS 1V, 79; Habichtshiibel przed 1945, pol. Jastrzebiec, g.,
Grzbiet Kamienicki, G. Izerskie, Sudety Zach., NGS IV, 80; Habichtsberg, pol.
Jastrzebnik przed 1945, g., Czarny Las, G. Kamienne, Sudety Srod., NGS 1V,
81; mikrotoponimy: fJastrzgb 1689, n. lesna; lesn. Wyry, obecnie mto Tychy, 1.,

7'W poréwnaniu z poprzednim rekonesansem obejmujacym cala Polske nazwy §laskie nie
zawierajg niektorych podstaw pochodzacych od gatunkéw ptakéw np. wodnych czy btotnych, co
jest zrozumiate, wzigwszy pod uwage krajobraz Slaska.

8 Zaproponowany stownik objat nazwy pierwotnie polskie i pierwotnie niemieckie w nastepu-
jacej kolejnosci: toponimy, hydronimy, oronimy i mikrotoponimy.
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NGS 1V, 78; Jastrzgbka 1925-1942, n. ter., w$ Gorazdze, gm. Gogolin, opol.,
NGS 1V, 79; Jastrzembie 1623, n. ter., Sierostawice, gm. Byczyna, opol., NGS IV,
80; Jastrzebie przed 1945, las, do wsi Dziegielow, gm. Goleszow, §l., NGS 1V, 80;
Die Gatschambe, Die Gastschambe, Die Jatschambe X1X w., ogpol. Jastrzebie,
n. ter., okolica Klenicy, gm. Bojadta, lubus., NGS 1V, 80; tJastrzebiec 1722, n.
le$na, lesn. Migdzyrzecze, obecnie mto Tychy, §l., NGS 1V, 80; Jastrzebiec przed
1945, taki, Ligota, gm. Czechowice-Dziedzice, $I., NGS 1V, 80; tHabichtsgrund
1686, mozliwe dzierzawcze od n. os. Habicht, bez n. pol. cz. wsi, Paszkow, gm.
Bystrzyca Ktodzka, dInsl., NGS 1V, 1;

pol. sokot // niem. Falke

toponimy: Valcanagy 1239: niem. Falken-hain ‘sokoli gaj’, pol. Jastrzebce, w$, gm.
Sroda S1., dInl., NGS 1V 79; Falkensdorf ok. 1300, pol. Sokola, w$, gm. Paszowice,
dln$l., NGS XII, 140; Valckenberger, Falkenberg 1631, pol. Sokolec, w$, gm. Nowa
Ruda, dIngl., NGS XII, 141; Falkenberg 1743, pol. Sokolina, osada do Rzeczki, gm.
Walim, dInsl., NGS XII, 142; Valcnai 1267, pol. Sokotowiec, w$, gm. Swierzawa,
dInsl., NGS XII, 143; oronimy: Falkensteine przed 1945, pol. Sokolnik, wzniesienie
miedzy Szrenica i Labskim Szczytem, Karkonosze, NGS XI1, 142; Sokolica przed
1945, g., G. Sowie, Sudety Srod., NGS XII, 141; Falken Berge przed 1945, pol. Sokole
Géry, gory, kraniec Rudaw Janowickich, Sudety Zach., NGS XII, 141; Falkenstein
przed 1945, pol. Sokolik, skata, Karkonosze, NGS XII, 142; mikrotoponim Falke-
-Teich przed 1945, pol. Sokoli Staw, staw, daw. pow. ol., NGS XI1, 141;

pol. sep // niem. Geier

toponim Geyersberg 1433, pol. Sepéw, przys. Wilkowa, gm. Ztotoryja, dInsl., NGS
XII, 76; oronimy: Sepia przed 1945, g., G. Bystrzyckie, Sudety Wsch., NGS XII,
75; Sepia przed 1945, g., G. Krucze, G. Kamienne, Sudety Srod., NGS XII, 75;
Geiersberg przed 1945, pol. Jastrzebiec, g., Grzbiet Kamienicki, G. Izerskie, Sudety
Zach., NGS 1V, 80; Geierstein przed 1945, pol. Sepia Gora, g., G. 1zerskie, Sudety
Zach., NGS XII, 75; Geiers-Berg przed 1945, pol. Sepia, g., masyw Golebiej, G.
Sowie, Sudety Wsch., NGS XII, 75; Geiersberg przed 1945, pol. Sepnia, g., Kotlina
Klodzka, Sudety Srod., NGS XI1, 76; Geiers Berg przed 1945, pol. Sepowka, wzg.,
G. Suche, Sudety Srod., NGS XII, 76.

Za kryterium wyboru nazwy moze stuzy¢ takze powszechnos¢ wystgpowa-
nia danych gatunkow na danym terenie, stad nastgpna grupa sa ptaki pospolite.
Wrobel jest w kulturze polskiej symbolem ptodnosci, ztodziejstwa, diabta, ale
1 wojowniczosci, odwagi, a takze chytro$ci, samotnosci, matej wartosci, skrom-
nosci (SSKop, s. 481). Kukutka przywotuje znaczenia egoizmu, pasozytnictwa,
podstepu, oszustwa, glupoty, ale 1 szczg¢scia, mitosci czy malzenstwa (SSKop,
s. 181). Golgb konotuje niebianska czystos¢ i niewinnos$¢, dusze, natchnienie
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boskie i pokéj (SSKop, s. 99). Jaskdtka jest symbolem wiosny, ranka, stonca,
zmartwychwstania, Chrystusa, szcze¢$cia domowego, wolnosci, ale i rozwigztosci
czy smutku (SSKop, s. 119). Podobne znaczenia podkreslaja stowniki niemieckie:
Taube ‘gotab’ symbolizuje ghupote, skromno$¢ i delikatnos¢; Sperling ‘wrobel’ jest
mato wartosciowy, sktonny do zlodziejstwa (https:/woerterbuchnetz.de).

pol. golgh’® // niem. Taube

hydronim Gotebica przed 1945, rz., 1. dopt. Scinawy Niemodlinskiej, dorz. Nysy
Ktodzkiej, Odra, NGS 111, 65; oronimy: Taubencschlag przed 1945: niem. ‘gotebia
przesieka’, pol. Golebia, g., G. Sowie, Sudety Wsch., NGS 111, 64; Taubenlehne
przed 1945: niem. ‘gotebie zbocze’, pol. Golebia, wzg., daw. pow. bol., NGS 111, 64;
Taubenberg przed 1945, pol. Gokebnik, g., Wzgorza Eomnickie, Sudety Zach., NGS
111, 65; Taubenberg przed 1945, pol. Golebnik, wzg., Pog. 1zerskie, Sudety Zach,
NGS 111, 65; mikrotoponim Taubenberg przed 1945, pol. Golebnik, gospodarstwo
do wsi Modliszoéw, gm. Swidnica, dIn$l., NGS III, 65;

pol. sroka // niem. Elster // gw. niem. Schalaster

toponim Elsterberg, Srocza Gora 1845, kol. Pniowa, gm. Toszek, §l., NGS XIII,
13; oronimy: Schalasterberg przed 1945, dzi§ Jastrzgbek, g., G. Stotowe, Sudety
Srodk., NGS 1V, 79; Schalaster Hiibel przed 1945, pol. Sosnowiec, wzniesienie
w Karpaczu, pow. jel., dInsl., NGS XII, 151; Schalasterberg przed 1945, pol.
Jastrzgbek, g., G. Stotowe, Sudety Srod., NGS 1V, 79; mikrotoponimy: Sroko-
witz Teich, pol. Srokowiec, staw, w$ Solarnia, gm. Pawonkow, §l., NGS XIIL, 13;
Srokacz, n. ter. Bogacicy, gm. Kluczbork, opol., NGS XII, 13; $Srokowiec 1886,
przedmies$cie Siemianowic Slqskich, $1., NGS XII1, 13;

pol. sikora // niem. Meisen

toponim Sikorsetz 1845, pol. Sikorzec, daw. osada do Krzyzkowic, dzi$ cz.
Pszowa, $l., NGS XII, 93 (mozliwe tez od n. os. Sikora); hydronim Sikorka 1951
potok, 1. dopt. Chwaliszowki, dorz. Odry, NGS XII, 92, ESHP; oronim Meisen-
berg przed 1945, pol. Sikornik, g., Wysoczyzna Migedzyleska, Kotlina Ktodzka,
Sudety Zach., NGS XI1, 93; mikrotoponimy: Die Schikorka 1723, pol. Sikorka,
n. ter., Kamien Sla,ski, gm. Gogolin, opol., NGS XI1, 92; In dem grossen Sikor-
nicefelde, pol. Sikornice, n. ter., Mechnice, gm. Dabrowa, opol., NGS XII, 92;
Sikornik 19251942, n. ter., Rozniatkéw, gm. Strzelce Opolskie, opol., NGS XII,
93; Sikorec 1679, dzi$ Sikorzec, taka, Rzgdowice, gm. Dobrodzien, opol., NGS$
XII, 93 (mozliwe tez od n. os. Sikora)".

9 Moze tez gotebie hodowlane — na Slasku bardzo popularne. Czg$é nazw ma charakter dzier-
zawczy od n. os. Golgb.

10 Pozostate nazwy dzierzawcze od nazwisk Sikora. Slaskie nazwy Czubatka nie realizujg
pierwotnych znaczen niemieckich i zwigzane sa z ap. czub ‘wierzchotek’, natomiast Sosnowka — na
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Pojedynczo pojawiaja si¢ tez onimy z takimi nazwami ptakow pospolitych,
jak: Schwalbe, pol. jaskotka (oronim Schwalbensteine, dzis Jaskota przed 1945,
g., Masyw Snieznika, Sudety Wsch., NGS 1V 77); Kuckuck, pol. kukutka (oronim
Kuckucksteine przed 1945, pol. Kukutcze Skaly, skatki, daw. pow. jel., NGS VI,
84'"); Sperling, pol. wrobel (oronim Sperlings Lehne 1949, pol. Wroblik, g., G.
Opawskie, Sudety Wsch., NGS XV, 152; mikrotoponim Wréblowiec 19251942,
n.ter. w Kobylicach, gm. Cisek, opol., NGS XV, 15312).

Typowe dla krajobrazu polskiego, w tym $laskiego, s ptaki stadne, przede
wszystkim za$ klucze przelatujacych ptakéw wedrownych. Dla ludzi majg one
znaczenie symboliczne: bocian symbolizuje wedréwke, wiosne, dobrg wrdzbe,
ptodnos¢, urodzajnosc, zmartwychwstanie, madrosé, ale tez pyche i moralizowanie
(SSKop, s. 28), Zuraw — wzniostos$¢, nieSmiertelnosc, szczescie, a takze snobizm czy
zdrade (SSKop, s. 508). Stownik Grimmoéw notuje, ze Storch ‘bocian’ jest zwia-
stunem pojawienia si¢ wiosny i dziecka w rodzinie, zatozenie przez niego gniazda
na domu przynosi szczescie, bogactwo i dtugie zycie (https://woerterbuchnetz.de).

pol. bocian // niem. Storch

hydronim Storch Gr.(aben) 1889, pol. Bocieniec, potok, p. dopt. Nowego Rowu,
dorz. Odry, NGS XVII, 68, ESHP; mikrotoponimy: Storchwinkel 1954, pol. Bo-
cianiec, teren ptaski, daw. pow. wroc., MP 473; Bocianek 1925-1942, n. ter., daw.
pow. niemodl., gm. Stradunia, opol., NGS L, 67; Bociniec przed 1945, pole i taka,
daw. pow. rac., NGS 1, 67;

pol. Zuraw // niem. Kranich

toponimy: Serawin 1270, dzi§ Zurawiniec, w$, gm. Miekinia, dIn$l., NGS X VI,
192; Zorauiam 1149, pol. Zérawina, wé-gm., dInsl., NGS X VI, 190; hydronimy:
Zurawiec 1951, row. 1. dopt. Strupinskiego Potoku, dorz. Lachy, Barycz, NGS X VI,
192; Der Kranich Striem 1951: niem. ‘zurawia prega’, pol. Zérawianka, row, 1. dopt.
Zurawki, dorz. Odry, NGS X VI, 190, ESHP; super rivulum, quo Sorauina dicitur
1155, pol. Zérawina, rzeka, p. dopt. Slezy, dorz. Odry, NGS X VI, 190, ESHP;
Kranich Gr.(aben) 1951, pol. Zurawek, potok, p. dopt. Kopaniny, dorz. Kaczawy,
Odra, NGS X VI, 191; Kranich Lache, Kranich Graben przed 1945, pol. Zurawia,
row, 1. dopt. Nidzicy, dorz. Czarnej Wody, Kaczawa, NGS XVI, 192; oronimy:
Kranich Wiese, dzi§ Hala Szrenicka: niem. ‘Zurawia tagka; hala’, hala, Karkono-

Slasku zwigzana z podstawa sosna, niem. Kiefer i ap. sosnéwka ‘mtody las sosnowy’ (por. pol.
czubatka, sosndwka ‘gat. sikory’).

' Pozostate nazwy funkcjonujgce wspotczesnie, takie jak: Kukuia, Kukutcze Skaly, Kukulczy
Las, Kukutka, nie nawiazuja do pierwotnych nazw niemieckich.

12 Wiekszo$¢ nazw z rdzeniem wrébel pochodzi od n. os. Wrobel (Wroblin, Wrébel, Wroblanki,
Wroblow).
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sze, Sudety Zach., NGS 1V, 4; mikrotoponimy: im Zurawuetz Teich 1925-1942,
pol. Zurawiec, staw, mto Proszkow, opol., NGS XVI1, 192; Surowietz, Zurowiec
1925-1942, pol. Zurawiec, n. ter., ws-gm. Dobrzen Wielki, opol., NGS X VI, 192;
Sorawiec, Zorawiec (?) 1925-1942, pol. Zurawiec, 1. ter., Bogacica, gm. Kluczbork,
opol., NGS XVI, 192; Zorav’ina 1956, ogpol. Zurawina, n. ter., Biehkowice, gm.
Krzyzanowice, pow. rac., §l., NGS X VI, 192; Zorawiniec Teich 19251942, pol.
Zurawiniec, 1. ter., Boroszow, gm. Olesno, opol., NGS X VI, 192; Zérawnik 1830,
n. le$na, w$-gm. Suszec, §l., NGS XVI, 191; Zuraw Teich 1723, pol. Zuraw, staw,
Zakrzow, gm. Gogolin, opol., NGS XVI, 191; Im Sorawnik 1925-1942, dzi$ Zuraw-
nik, n. ter., Schodnia, gm. Ozimek, opol., NGS X VI, 193; Kranichsee 1954 przed
1945, pol. Zuraw, taka, daw. pow. bol., NGS X VL, 191; Kranichteich przed 1945,
pol. Zurawi Las, zaroéniety staw, daw. pow. ol., NGS X V1, 192; Kranichseewiese,
Kranich Wiese przed 1945, pol. Zurawka, taka, daw. pow. lubin., NGS X VI, 193.

Dla wielu terenow Polski charakterystyczne sa rowniez ptaki wodne, w obrebie
Slaska produktywne sa jedynie bazy kaczka i ges. Kaczka symbolizuje nie$miertel-
nos¢, mitos$¢ matzenska, szczgscie, ale i beztroske, powierzchownos$¢ czy oszustwo
(SSKop, s. 134), ges — wyobraznie, dusze, gadatliwo$¢, macierzynstwo, po§wiece-
nie, ale i glupotg, tchorzostwo 1 zawis¢ (SSKop, s. 95). W jezyku niemieckim Gans
‘ge$’ kojarzy sie gtownie z paplaning, niedojrzatoscia i ghupota, a takze z piciag
zenska, Ente ‘kaczka’ — z klamstwem i gadatliwos$cia (https://woerterbuchnetz.de).

pol. ges, ggsior // niem. Gans"

toponimy: Wilde Gans, pol. 1Ggsiorek, daw. przys. do wsi Szalejow Gorny, gm.
Ktodzko, dIn$l., NGS IIL, 30; Gansahr 1787, ogpol. Ggsior, cz. mta Wolow, dInsl.,
NGS 111, 30; Gisino 1267, dzi$ Gesiniec, w$, gm. Strzelin, dInsl., NGS 111, 33;
1Ggsior, daw. przys. do wsi Daszéw, gm. Jemielno, dIngl., NGS III, 30; hydronimy:
Gdnsbeutel przed 1945, pol. Gesiniec, rzeka, dorz. Bobru, Odra, NGS 111, 33,
ESHP; oronimy: Gans-Berge przed 1945, pol. Jedlice, wzg., daw. pow. §wid., NGS
1V, 89; Gdnseberg przed 1945, pol. Gesia Gora, g., Pog. 1zerskie, Sudety Zach.,
NGS 111, 33; Entenberg przed 1945, pol. Kaczorek, g., Pog. Bolkowskie, Sudety
Srod., NGS 1V, 116; Ggsior, Gansahr przed 1945, pol. Ggsior, wzg. w okolicy Imie-
lina, dzi$ mto Mystowice, $L., NGS 111, 30; mikrotoponimy: Gdnse Ecke przed 1945,
pol. Gesi Kqt, las, le$n. Niezgoda, gm. Zmigrod, dInsl., NGS 111, 33; Géinswiese
przed 1945, pol. Gesiniec, taka, daw. pow. mil., NGS 111, 33; Gesi Rynek przed 1945,
pole, daw. pow. ryb.; NGS 111, 33; Gdénse Teich przed 1945, pol. Gesi Staw, staw,
daw. pow. trzeb., NGS 111, 33; Gansberg 1786, pol. Ggska, cz. wsi Kostrzyca, gm.
Mystakowice, dInsl., NGS 111, 31; in Ggsie, Gonschie 1925-1942, ogpol. Ggsie,
n. ter., pod wsig Radonia, gm. Wielowies, §l., NGS 111, 30; Die Geschoren przed
1945, pol. Ggsiory, taka, daw. pow. oles., NGS 11, 31;

13 Tu raczej przy stawach hodowlanych.



200 DANUTA LECH-KIRSTEIN

pol. kaczka, kaczor // niem. Ente

hydronimy: Kaczyniec 1951, rzeka, 1. dopt. Matej Panwi, Odra, NGS 1V, 118,
ESHP; Kaczorek 1951, rzeka, 1. dopt. Kaczawy, Odra, NGS 1V, 116, ESHP; Enten-
-Gr.(aben) 1887, pol. Kaczorek, 1. dopt. Krepicy, dorz. Odry, NGS 1V, 116, ESHP;
oronimy: Entenberg przed 1945, pol. Kaczyniec, g., G. Zlote, Sudety Wsch.,
NGS, IV, 118; mikrotoponimy: Die Kaschelanke 1786/87, ogpol. 1Kacza Lgka,
pole, Biatkow, gm. Migkinia, dInsl., NGS 1V, 115; Kaczyrniok 1925-1942, ogpol.
Kaczerniak ‘kaczorowy staw’, n. ter., Czechowice, dzi§ mto Gliwice, §l., NGS
1V, 116; Katzur 1900, ogpol. Kaczor, cz. Gredziny, dzi§ przys. Zbytowej, gm.
Bierutow, dInsl., NGS 1V, 116; Kaczegrundzik 19251942, ogpol. Kaczy Grqdzik,
n. ter., ok. Starych Siotkowic, gm. Popielow, opol., NGS 1V, 117; Kaczy Rynek
przed 1945, mokradta, daw. pow. gliw., NGS 1V, 117; Enten Teich przed 1945,
pol. Kaczy Staw, bagno, daw. pow. syc., NGS 1V, 117; Kaczykierz 1925-1942,
n. ter., ok. Satrej Kuzni, gm. Bierawa, opol., NGS 1V, 188: Kaczykierz 1925-1942,
n. ter., Strzybnica, dzi§ mto Tarnowskie Gory, §l., NGS 1V, 118; Der Kaschinietz
1817, ogpol. Kaczyniec, pole, Groblice, gm. Sw. Katarzyna, dInsl., NGS 1V, 118;
Kaczinietz 1925-1942, ogpol. Kaczyniec, n. ter. ok. Zelaznej, gm. Dabrowa, opol.,
NGS IV, 118; Kaczynietz 1925-1942, ogpol. Kaczyniec, staw, ok. Gieralcic, gm.
Wotczyn, opol., NGS 1V, 118; Entengrund przed 1945, pol. Kaczory, taki, daw.
pow. grod., NGS 1V, 117; Entenbusch przed 1945, pol. Kaczyniec, las, nadle$n.
Wotczyn, opol. NGS 1V, 118; Ent-Teich, przed 1945, pol. Kaczyniec, staw, daw.
pow. zar., NGS IV, 118.

Inne gatunki ptakéw wodnych, blotnych lub zyjacych w trzcinach sg rzadko
spotykane na Slasku, pojedynczo w nazwach geograficznych pojawiaja si¢ niemiec-
kie: Pelikan (Pelikanfelsen przed 1945: niem. ‘skaly przypominajace ksztattem
pelikana’, pol. Pelikan, skaty na zboczu Krogulca, G. Izerskie, Sudety Zach., NGS
X, 17); Schnepfen, pol. bekas, stonka (Schnepfen Berg przed 1945, dzi$ Przepiorka,
wzg., daw. pow. trzeb., NGS X1, 40); Mowe (Mowen-Insel przed 1945, pol. Czajczy
Ostrow, wysepka, daw. pow. leg., NGS I, 48") i czajka // Kiebitz (Bagno Czaicze,
n. ter., daw. pow. pszcz., nadlesn. Smitowice, NGS I, 20; Czajka przed 1945, g.,
ok. Wisty, Beskid Slaski, NGS 11, 48; Kiebitzwiese przed 1945, pol. Czajka, taka,
daw. pow. walb., NGS 11, 48).

Nosicielami pozytywnych konotacji sg szczegdlnie ptaki §piewajace. Skowro-
nek symbolizuje niebo, wiosng, $wit, nadzieje, milos¢, wesotosc, a takze naiwnos¢
i lekkomyslnosc (SSKop, s. 382), rowniez w stownikach niemieckich przy nazwach
tych ptakéw (Fink ‘zigba’, Zeisig ‘czyz’) podkresla si¢ odniesienia do mitosci,
mtodosci, radosci i1 beztroski (https://woerterbuchnetz.de).

4 Mewia Gora — to juz nazwa sztuczna.
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pol. skowronek // niem. Lerche

toponimy: Lerchenberg 1845 (Lirchenberg 1361), pol. Skowronek, daw. kol. i folw.
whaczone do Przezdziedzy, gm. Wlen, dInsl.,, NGS XII, 111; Lerchenfeld 1845, pol.
Skowronki, osada Radochowa, gm. Ladek-Zdroj, dInsl., NGS XIL 111; Lerchenfeld
1786, pol. Skowronkow, osada, w$ Konradoéw, gm. Gtuchotazy, opol., NGS XII,
111; Lerchenfeldkretscham 1845, pol. Skowronow, osada Pietrowic Wielkich, §l.,
NGS XII, 111; oronimy: Lechnenberg przed 1945, pol. Skowronek, wzg., Pog.
Kaczawskie, Sudety Zach., NGS XI1, 111; Lerchenberg 1887, pol. tSkowroniec,
daw. folw. i wzg. w poblizu Swierzawy, dInsl., NGS XII, 111; Lerchen-Berg przed
1945, pol. Skowron, tez Skowronek, wzg., Wzniesienia Dziwiszowskie, Kotlina
Jeleniogorska, Sudety Zach. NGS XIL 111; Lerchenberg przed 1945, pol. Skowron,
g., Maty Grzbiet, G. Kaczawskie, Sudety Zach., NGS XII, 111; Lerchenberg przed
1945, pol. Skowroniec, g., G. Krucze, Brama Lubawska, Sudety Srod., NGS XII,
111; Lerchenberg przed 1945, pol. Skowroniec, wzg., daw. pow. lubin., NGS XII,
111; Lerche Berg przed 1945, pol. Skowroncze, wzg., daw. pow. ot., NGS X11, 112;
Lerchen Berg przed 1945, pol. Skowroriczyk, wzniesienie, daw. pow. jaw., NGS XII,
112; mikrotoponimy: Lerchendicker przed 1945: der Acker ‘pole’, pol. Skowronki,
pola, w$ Bojandéw, gm. Krzanowice, §l., NGS XII, 111; Im Felde na Skowronek
19251942, pole, wé Chroscina, gm. Dabrowa, opol., NGS XII, 111'5;

pol. zieba // niem. Fink

hydronimy: Finken-Flofs 1930, pol. Zigbnik, 1. dopt. Czerwieni, dorz. Kamiennej,
Bobr, Odra, NGS X VI, 149, ESHP; oronimy: Finkeberg 1949, pol. Zieba, wznie-
sienie w miescie Gluchotazy, opol., NGS X VI, 147; Finken Berg przed 1945, pol.
Zieba, wzniesienie, Przedgorze Izerskie, Sudety Zach., NGS X VI, 147; Finkenloch
przed 1945, pol. Zigbia, dolina, daw. pow. jel., NGS X V1, 147; Finken Berge przed
1945, pol. Ziebica, tez Ziembice, wzg., daw. pow. mil., NGS X V1, 148; Finkenberg
przed 1945, pol. Zigbiniec, g., Kotlina Jeleniogérska, Sudety Zach., NGS X VI, 148;
Finken Berg przed 1945, pol. Zigbiniec, wzg., daw. pow. lubin., NGS X VI, 148;
Finken Berg przed 1945, pol. Ziebinka, wzg., daw. pow. trzeb., NGS X VI, 148;
Finken Berg przed 1945, pol. Ziebinki, wzg., daw. pow. bol., NGS X V1, 149; Finken
Berg przed 1945, pol. Ziebnik, wzg., daw. pow. lubin., NGS X VI, 149; mikrotopo-
nimy: Finkenbusch przed 1945, pol. Zighi Lasek, las w poblizu Wierzchowic, gm.
Kros$nice, dInél., NGS XV1, 147; Finkenteichwiese przed 1945, pol. Ziebina, taka
w daw. pow. ztotor., NGS XVI, 148;

pol. czy? / niem. Zeisig

hydronim Zeis fl.(oss) 1736, pol. CzyzZynka, potok, p. dopt. Strzegomki, Bystrzyca,
Odra, NGS 11, 77, ESHP; oronimy: Zeisig-Berg przed 1945, pol. Czyz, wzg., daw.
pow. bol., NGS 11, 76; Zeis Lehne przed 1945, od niem. Lehne ‘pochytosé’, pol.

15 Skowrorncza — nowa nazwa polska.
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Czyzowa, stok, Pog. Watbrzyskie, Sudety Srod., NGS 11, 76; Zeisigkoppe przed
1945, pol. Czyzyca, g., G. Sowie, Sudety Srod., NGS 11, 76; Cajzigberg, Zeisig-Berg
przed 1945, pol. Czyzyca, wzg., daw. pow. prud., NGS 11, 76; Zeisken-Berg przed
1945, pol. Czyzyca, wzg., daw. pow. leg., NGS 11, 76; Zeizig-Berge przed 1945,
pol. Czyzykowe, wzg., daw. pow. zgorz., NGS 11, 77; Zeisigsteine przed 1945, pol.
Czyzynki, skata w Jeleniej Gorze, dIngl. NGS 11, 77; mikrotoponim Zeisker Wiese
przed 1945, pol. Czyzykowa Eqka, taka, daw. pow. dzierz., NGS II, 77.

Wsrdd ptakdéw Spiewajacych wyrdzniajg si¢ tez gatunki, ktére sa nosicielami
negatywnych konotacji (by¢ moze wiaze si¢ to z ich kolorem). Kruk i wrona sa
symbolami niepokoju, choroby, zepsucia, $mierci, diabta, piekta, wojny, proroctwa,
ale tez dtugowiecznosci i pamigci (SSKop, s. 172; Kowalski, 2007, s. 256-262),
réwniez stowniki niemieckie podkreslaja, ze ptaki te zwiastuja nieszczescie i zty
los, a cechujg je ztodziejstwo, cheiwos$é i okrucienstwo (https:/woerterbuchnetz.de).

pol. kruk // niem. Rabe

Rabenstein przed 1945, pol. Krucza Skata, g., G. Krucze, Sudety Srod., NGS VI,
50; Rabenstein przed 1945, pol. Krucze Skaty, skatki, Szklarska Poreba, dInsl., NGS
V1, 50; Rabenstein przed 1945, pol. Kruczek, g., G. Stotowe, Sudety Srod., NGS
VL, 50; Rabenkuppe przed 1945, pol. Krucza Kopa, g., G. Stotowe, Sudety Srod.,
NGS VI, 50; Rabenberg przed 1945, pol. Krukowa, g., Karkonosze, Sudety Zach.,
NGS VI, 50; Rabyn 1213: niem. Raaben ‘kruki’, pol. Krukéw, ws, gm. Zaréw, dInsl.,
NGS VL 51; Raben Berg przed 1945, pol. Kruczy Stok, zbocze, Karkonosze, Sudety
Zach., NGS VI, 50; Kruki Przednie i Zadnie 1776, n. le$ne, le$n. Miedzyrzecze,
dzi§ mto Tychy, $l., NGS VL, 51; Bei der Krutschiene, Die Krutschiene XIX w.,
dzi$ Kruczyna, las i pole, w§ Modrzyca, gm. Otyn, lubus., NGS VI, 50;

pol. wrona // niem. Krihe

toponim Neudorfel am Krihenbusche 1816, pol. Wrony, przys., w$-gm. Stare Bo-
gaczowice, dlnsl., NGS XV, 150-151; hydronim Wrona przed 1945, rz., 1. dopt.
Chrzastawy, dorz. Matej Panwi, Odra, NGS XV, 148; oronimy: Krihenberg przed
1945, pol. Krucza, g., G. Stotowe, Sudety Srod., NGS VI, 50; Krihenberg przed
1945, pol. Wrona, g., Wzgorza Lomnickie, Kotlina Jeleniogorska, Sudety Zach.,
NGS XV, 148; Kréihen Berg 1940, pol. Wronina, wzg., Pog. 1zerskie, Sudety Zach.,
NGS XV, 150; Kréihen Berg 1949, pol. Wrona, g., G. Sowie, Sudety Srod., NGS
XV, 148; Kroennberg 1541, pol. Wronka, g., Kotlina Ktodzka, Sudety Wsch.,
NGS XV, 150; Krdihen Berg przed 1945, wzniesienie, daw. pow. grod., NGS XV,
149; Krihenberg, pol. Wroniawa, tez Krucza, g., Wzgorza Lewinskie i Obnizenie
Dusznickie, Sudety Srod., NGS XV, 149; Krih Berg przed 1945, wzg., daw. pow.
strzel., NGS XV, 149; Krihenberge przed 1945, pol. Wronie Gory, wzniesienie,
daw. pow. brzes., NGS XV, 149; Krihen Berg przed 1945, pol. Wroniec, szczyt na
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zboczu Wielkiej Sowy, G. Sowie, Sudety Srod., NGS XV, 149; Krihen Berg przed
1945, pol. Wroniec, g., okol. Staniszowa, gm. Podgérzyn, dInsl., NGS XV, 149;
Krihen-Berg 1949, pol. Wrorisko, g., Wzgorza Wiodzickie, Sudety Srod., NGS XV,
151; mikrotoponimy: Wrono 1925-1942, ogpol. Wrona, n. ter., Wroblin, dzis mto
Opole, opol.; Wroni Kgt przed 1945, cz. Orzesza, $l., NGS XV, 149;

pol. kawka // niem. Dohle

toponim Dohlenberg przed 1945, pol. Kawczyn, osada do wsi Nowa Bystrzyca,
gm. Bystrzyca Ktodzka, dInsl., NGS 1V, 159; oronim Dohlenberg przed 1945, pol.
Kawczak, g., G. Bystrzyckie, Sudety Srod., NGS IV, 159; mikrotoponimy: Die kleine
kawcze, Die grosse kawcze 1925-1942, ogpol. Kawcze: przym. kawczy: kawka,
n. ter. w poblizu wsi Wierzch, gm. Glogowek, opol., NGS 1V, 159; Kautze Garten
XIX w., ogpol. Kawcze, n. ter., w$ Ploty, gm. Czerwiensk, lubus., NGS 1V, 159; Kawie
1925-1942, n. ter. w poblizu wsi Malnie, gm. Strzelce Opol., opol., NGS 1V, 159.

Negatywnie kojarzg si¢ tez ptaki nocne. Sowa symbolizuje samotnos¢, czuj-
nos$¢, proroctwo, ciemnos$¢, diabta, smutek, nieszczescie i $mieré, niewiele jest ko-
notacji pozytywnych, jak madro$¢ czy dowcip (SSKop, s. 396). Rowniez stowniki
niemieckie oprocz cechy madrosci podkreslaja takie cechy sowy, jak: zZtowrogos¢
1 upiornos¢, a takze samotno$¢ i melancholie (https:/woerterbuchnetz.de; https:/
www.duden.de).

pol. sowa // niem. Eule

toponimy: Eulenburg 1789, pol. Sowa, przys., gm. Nowa Ruda, dInsl., NGS XII, 156;
Eyle 1631, pol. Sowina, osada, gm. Nowa Ruda, dInsl., NGS XII, 159; Eulenberg
1747, pol. tSowina, cz. Ponikwy, gm. Bystrzyca Klodzka, dIn§l., NGS XI1, 159;
Sabine 1525, pol. Sowin, w$, gm. Lambinowice, opol., NGS XII, 159; Sowiniec przed
1945, 1aki, daw. pow. strzel., NGS XII, 159; hydronimy: Eulenflof3 po 1936, pol. Sowi
Sptaw, potok, p. dopt. Walimki, Bystrzyca, Odra, NGS XI1I, 158, ESHP; Eul- Gr(aben)
1943, pol. Sowina, kanat, 1. dopt. Baryczy, Odra, NGS XII, 159, ESHP; oronimy:
Eulenberg przed 1945, pol. Sowiniec, wzniesienie, w Szklarskiej Porebie, pow. jel.
dIn$l., NGS XII, 159; Eulenstein przed 1945, pol. Sowi Kamien, skatka, Rudawy
Janowickie, Sudety Zach., opol., NGS XII, 158; NGS XII, 157; Eulengrund przed
1945, pol. Sowia Dolina, dolina, Karkonosze, Sudety Zach., NGS XI1, 158; Eulen
Hiigel przed 1945, pol. Sowia Gorka, g., Rudawy Janowickie, Sudety Zach., NGS
XI11, 158; Eulenberg 1845, pol. Sowia Kopa, szczyt, G. Ztote, Sudety Wsch., NGS
X1, 185; Eulenstein przed 1945, pol. Sowie Skaly, skalty w Szklarskiej Porgbie, pow.
jel., dInsl., NGS XII, 158; Eule Lehne przed 1945, pol. Sowie Zbocze, cz. zbocza Gon-
towej, G. Sowie, Sudety Srod., NGS XI1, 159; Sowia Przelecz przed 1945, przelecz,
Karkonosze, Sudety Zach., NGS XII, 158; mikrotoponimy: Eulengrund przed 1945,
pol. Sowi Las, las., lesn., Niedzwiedz, gm. Zigbice, dInsl., NGS XI11, 157; Eulenlinde
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przed 1945, pol. Sowia Kopa, n. ter., daw. pow. $wid., NGS XII, 158; Sowio Gora
1925-1942, ogpol. Sowia Gora, n. ter. w Nowej Wsi Krolewskiej, cz. Opola, opol.,
NGS X1, 158; Sowia Niwa 1819, n. ter., w§ Wojska, gm. Twordg, §l., NGS XII, 158;

pol. puchacz // niem. Uhu

oronimy: Uhustein przed 1945: niem. ‘puchaczowa skala’, pol. Puchacz, skatka w le-
sie, G. Ztote, Sudety Wsch., NGS X1, 70; Puhu Pass przed 1945: niem. ‘puchaczowa
przetecz’, pol. Puchaczowka, przetecz, Masyw Snieznika, Sudety Wsch., NGS XI, 70.

4. Podsumowanie i wnioski

Nazwy geograficzne od nazw ptakow to te uniwersalia, ktore ksztaltujg obraz
rzeczywistosci zarowno w jezyku polskim, jak i niemieckim. Na przyktadzie tych
nazw wyraznie wida¢, ze tendencje nazewnicze w obu jezykach sa podobne. Oczy-
wiscie niektore nazwy nie zachowaty swych pierwotnych znaczen, decyzjg Komisji
Nadawania Nazw po drugiej wojnie §wiatowej ich znaczenia zostaty zmienione, cho-
ciaz zauwaza si¢ czasem tylko niewielkie odejscie od oryginatu, np. Uhu Berg przed
1945, pol. Sowiniec, wzg., daw. pow. $redz., NGS XI1, 159; Puhustrasse przed 1945,
pol. Kukuicza Droga, droga, daw. pow. byst., NGS VI, 84; Puhu Berg przed 1945, pol.
Dudek, wzg., daw. pow. ktodz., NGS 11, 147; Siebenzippel 1908, pol. Sosnowka, las
w okolicy wsi Przejestaw, gm. Osiecznica, dInsl., NGS XII, 152; Lerchen Berg przed
1945, pol. Stowik, wzg., daw. pow. wroc., NGS XII, 123; Lerchen Berg przed 1945, pol.
Pustaczek, wzg., Rownina Wroctawska, NGS XI, 79; Lerchen-B.(erg) przed 1945,
pol. Ziebniak, szczyt, Pog. Kaczawskie, Sudety Zach., NGS X VI, 149; Entenberg
przed 1945, pol. Sowiniec, g., G. Ztote, Sudety Wsch., NGS XII, 159; Rabenberg przed
1945, pol. Gawron, g., G. Walbrzyskie, Sudety Wsch., NGS III, 28; istnieja tez nazwy
calkowicie odbiegajace znaczeniem od nazw pierwotnie niemieckich, np. Finken Berg
przed 1945, dzi$ Jagodziriska Gora, wzg., daw. pow. zgorz., NGS 1V, 57.

Zdecydowana wigkszo$¢ nazw pochodzacych od nazw ptakow to nazwy topo-
graficzne, charakteryzujace teren ze wzglgdu na wystgpowanie na nim pewnych
gatunkow fauny (por. ptaki pospolite, jak sroka, sikora, czy wedrowne, jak Zuraw).
Sg one podstawami toponiméw (chociaz tu bezposrednio moga pochodzi¢ od nazw
osobowych) lub hydroniméw, oroniméw i1 nazw terenowych. Szczegolnie widoczne
s3 jako podstawy oroniméw — tam wida¢ odwotania do ptakow drapieznych czy
nocnych (jak jastrzgb, sokol, sep, sowa, puchacz)'®. Wiele jest tez nazw terenowych
(nazwy lak, pol, laséw, matych stawow), ktore funkcjonujac jako mikrotoponimy,
wykorzystuja ten apelatywny budulec. Moga one mie¢ pozytywne konotacje (jak
skowronek czy zigba) lub kojarzy¢ si¢ negatywnie (por. wrona, kruk).

16 Na konotacje zwigzane z nazwami ptakow w oronimii zwracata uwage juz Maria Biolik
(2001, s. 211-219).
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Poréwnujac funkcjonujace na Slasku nazwy geograficzne od nazw zwierzat'”,
zastanawia fakt, dlaczego nazwy gatunkow ptakoéw sa najwicksza grupg baz na-
zwotworczych. Odpowiedzi nalezy szuka¢ w twierdzeniu, iz jezyk jest narzedziem
stuzacym do warto$ciowania, informuje o wartosciach i jest nosicielem warto$ci.
W pierwszym zas rz¢dzie warto$ciowaniu podlega otaczajacy cztowieka Swiat
materialny, wigc 1 elementy przyrody (por. Bartminski, 1991, s. 198; Puzynina,
1992, s. 139). Przyczyny selekcji materiatu apelatywnego mozna wigzaé ze sche-
matem warto$ciujacym GORA-DOL, lokujacym ptaki na niebie, a ssaki, gady
czy ptazy na ziemi, czyli warto$ciujgcy to, co na gorze, pozytywnie, a to, co na
dole, negatywnie. GORA, jak podaja Lakoff i Johnson (2010, s. 41-49) jest miedzy
innymi metaforga DOBRA, SZCZESCIA, ZDROWIA, PANOWANIA, CNOTY®,
Konotacje zwigzane z poszczeg6lnymi gatunkami ptakow potwierdzajg teze, ze
sposoby warto§ciowania w obu jezykach sa rowniez uniwersalne.

Rozwiazanie skrétéw

Stowniki

ESHP — Elektroniczny stownik hydronimow Polski, b.d., https://eshp.ijp.pan.pl [dostep: 22.06.2021.

NGS — Rospond, S. (1970). Stownik etymologiczny nazw geograficznych Slgska, t. T, H. Borek,
S. Rospond (red.), (1985-1986), t. II-11I; H. Borek (red.), (1988), t. IV. Warszawa—Wroctaw:
PWN; S. Sochacka (red.) (1991-2016), t. V=X VII. Opole: PIN Instytut Slaski.

SSKop — Kopalinski, W. (1990). Stownik symboli. Warszawa: Wiedza Powszechna.

Skréty wyrazowe

ap. — apelatyw ogpol. — ogodlnopolski
bol. — bolestawicki opol.  —opolskie
byst.  —bystrzycki ol. — oleski
brzes. —brzeski oles.  —olesnicki
cz. —czesé ol. — otawski
daw.  —dawny P — prawy

din$l.  — dolnoslaskie Pog. — Pogorze
dopt.  —doplyw pol. — polski

dorz.  —dorzecze pow.  —powiat
dzierz. — dzierzoniowski prud.  — prudnicki
folw.  — folwark przym. - przymiotnik
g.,G. —gora, Gory przys. — przysiotek
gliw.  —gliwicki pszcz. —pszczynski
gm. — gmina rac. — raciborski
grod.  — grodkowski ryb. — rybnicki
jaw. — jaworski strzel. — strzelecki

17'W przygotowaniu monografia pt. Onimiczny (kraj)obraz Slgska.
18 Jak zaznaczatam, nie wszystkie ptaki kojarza si¢ pozytywnie. Opozycja KOLOROWE—
CZARNE wprowadza dodatkowo grupe¢ negatywnie konotowanych ptakow szarych i czarnych.
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jel. — jeleniogorski ok. — okoto
kam.  —kamiennogorski syc. — sycowski
klodz. —klodzki $l. — $laskie $redz. — $redzki
kol. — kolonia Srod.  — Srodkowe
L. —lewy swid.  — $widnicki
leg. — legnicki trzeb.  — trzebnicki
le$n. — le$niczowka watb.  — walbrzyski
lubin.  — lubinski wroc.  — wroctawski
lubus. — lubuskie Wsch.  — Wschodnie
mil. — milicki w$ — wies
mto — miasto wzg.  —wzgorze
nadle$n. — nadle$nictwo Zach. —Zachodnie
niem. —niemiecki zgorz. — zgorzelecki
n.o0s. —nazwa osobowa zlotor. — zlotoryjski
n.ter. —nazwa terenowa zar. — zarski
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